B lenaptameHTe Tpyaa wrata Hblo-MlopK AOKYMEHTbI O FpaXgaHCKOM
COCTOAHMM NPefOCTaBAATCA Ha KATANCKOM, raUTAHCKOM KPeoJibCKOM,
6eHranibCckom, KOperckom, PyCCKOM 1 MCMAaHCKOM A3blkax. MaTepuanbl
TaKXKe MOryT ObITb OCTYMHbI Ha APYrYX A3blKax. YCNYrn yCTHOro
A3bIKOBOTO NepeBofa npepocTaBnsatoTcs 6onee yem Ha 200 s3blKax.

YTO A MOr'y OXUAATb NP NOCELWEHNN
BEMNAPTAMEHTA TPYAA?

Bce oTaenenus [lenaptamenTa Tpyaa wrata Holo-Mlopk, oTKpbITbie ans
06LLeCTBEHHOCTU, [OMKHbI 6€CNNaTHO NPefOCTaBAATb YCIYr YCTHOrO
nepeBofa. JTo BK/loYaeT Bee LleHTpbl 3aHATOCTU wTaTta Hblo-Mopk.

B Balem mecTHOM oduce JOMKeEH ObITb MPEACTaBNeH NiakaT nog,
Ha3BaHueM «MHCTpymeHT naeHTUdMKauum Aasbika» (Language
Identification Tool). Ha nnakate HanncaHo «YKaute A3blK, Ha KOTOPOM
Bbl roBopuTe. Bam BbI3OBYT nepeBofYMKa. YCiyru nepeBogumnka
npenocTaBasioTcsa 6ecnnatHo» Ha 6onee uem 30 A3bIkoB. Ecnn

Bbl He BUAUTE MjlakaTa ¢ MIHCTpyMeHTOM naeHTudrKaumm sa3bika

B CBOEM MeCTHOM oduice, Noxanyncra, cnpocuTte 06 3TOM.

OBPATUTECDb B OTAEN NO AEJIAM UMMUIPAHTOB

XoTuTe pacckasaTb Ham 06 OKasaHHOI Bam nomolyn? ObpaTtnTech
B8 Otgen no genam ummmrpanTos (Division of Immigrant Policies
and Affairs) no an. agpecy: DIPA@labor.ny.gov v no3soHute
no TenedoHy: 877-466-9757.

KTO CJIEAUT 3A NPEAOCTABJIEHUEM YCNYT?

B Kax[OM areHTCTBe eCTb KOOPAMHATOP NPeAoCTaBeHNs yCnyr
A3bIKOBOW NomolLLu, obecneyrBaoLWmii KOHTPOIb 3a yCnyramu
areHTCTBa MO JOCTYMHOCTM A3bIKOBOrO NepeBofa AnA BCex
rpaxnaH. KoHTakTHaa nHdopmMaLmna KoopanHatopa denaptameHTa
TpyZa no npefocTaBneHnto ycnyr A3bIkOBOW MNOMOLLU:

KooppaunHatop npepgoctaBieHma ycnyr A3bikoson nomouu: Eric Denk
Pa6ouwnii TenedoH: 607-778-2836

Moo6unbHbIin TenedpoH: 607-205-5491

dnekTpoHHasa nouTa: Eric.Denk@labor.ny.gov

Qakc: 212-775-3389

MouToBbIN agpec: 171 Front Street, Binghamton NY 13905

P741R (7119)  Nenapramen Tpyaa wrara Hoto-flopk Anserca pabotonatenem/nporpammoi, NpeAoCTaBAAIoWMM(-6if) NPETeHACHTaM U YUaCTHIKaM PaBHbIE BO3MOXHOCTU. [0 3aNpocy MPeaoCTaBNAIOTCA AONOAHUTENbHaA NOMOLLb W YCAYTY ANA NIAL, IMEIOLIX UHBANWAHOCTD. 4"“’"“

Language Identification Tool

This chart is to assist people who do not speak or read English to identify their languages.

NEW
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Point to your language. An interpreter will be called. The interpreter is provided at no cost to you.

Albanian Tregoni me gisht gjuhén tuaj. Do (& thérrasim njé Japanese  AHEFEAETRL TV EBRENFENE T, ER
Shaip pérkthyes. Pérkthyesi do té merret falas pér ju. ZEIN ENERCREENET,
Arabic M (5 o e o o Gy ) 51 Karen ¢:¥pogsofboror Fgoof
. G g goefbeonodicioebimgnd.
6 555l o A s e [ pogp
. Korean FASAA AL-gate o] & AH AW & T
Bengali o ST it R e | e TSR O T g oo} Foj AN A% BEw A BE E Ay
Q15T Pkl \ P ghato] Ao} §o Mu| 28 FEE A =dyrh
Nepali S A Sl U Qe deEiel
Bosnian Pokazite svoj jezik. Prevodilac ée biti pozvan. 3 AU T T ], TSI AT SYe TS
Bosanski Prevodilac je obezbijeden bez troskova za vas. -
Pashto Gl 515 S5 m s S e S a5 A
Burmese 2080590200000 g3§[gd 00oo{g§ edbodloct S o by ol b (S ) 5 526
5o 208330305 0021g§ 3999 eurdlocSt
: : Polish Proszg wskazaé swoj jezyk | wezwiemy tumacza.
Chinese Polski Thumacza zapewnimy bezplatnic.
34
— Portuguese  Indique o seu idioma. Um intérprete sers chamado.
Cantonese wE Portugués A interpretacio ¢ fornecida sem qualquer custo para vocé,
Chaochow i
- Russian  Viwkirme subik, i K0Topost Bt ropopiTe. Baw personyT
Fukienese RIE PycCKWA  Tcpenoiika. Veyri epeBoiiita IpeAOCTaRIAIOTes GCCILIATHO,
Mandarin W iE
" - Somali Farta ku fiiq lugadaada... Waxa laguugu yeeri doonaa
Shanghai Lifgis Afsoomaali  turjubaan. Turjubaanka wax lacagi kaaga bixi mayso.
Taiwanese G B
- - - Spanish  Seiile su idioma y llamaremos a un intérprete.
Toishanese HlEs 3L Espaiiol El servicio es gratuito.
Farsi od r e lad sl e S L8 s gl 4 "
L) a8l g ek 5 sl 4w S ) SWahil Onyesha lugha yako. Ataitishwa mkalimani.
- e " Kiswahili Utapewa mKkalimani bila ya gharama yoyote kwako.
French Pointez vers votre langue et on appellera un interpréte Tagal L o N
Francais qui vous sera fourni gratuitement. agalog uro po ang inyong wica. .
Tagalog  lsang tagasalin ang ipagkakaloob nang libre sa inyo.
German Zeigen Sieauf hre Sprache. Fin Dolmetscher wird gerufen. 1. R —
Deutsche Dieser Service wird Thnen kostenlos zur Verfiigung gestellt, i e
‘ng nsliabidandodtiang
Greek Acitre T YAdooa o, Oa kAnbei évag Steppnvéas. o
EMnvika O Sieppunvéag TapéxeTal Xwpig Xpéwon yia e04g. 2757y, 5|
Haitian Creole - Lonje dwét ou sou lang ou pale a epi n ap rele yon Ukrainian  Bxaskirs pauty vopy. Bam BKTHIYTS nepekIazada.
Kreyol entéprét pou ou. Nou ba ou sévis entéprét la gratis. o Hoenyri nep aatoTson 6
Hebrew DN DY 0P M DK NOW W VA gy a5 S5 L3 ez 5 Sl gl oS o)L 5 05 ol
nnay qTY0 TH9Y K97 T DAOnan sl B LS 5 g5 o5 i ol sl
Hindi S I SR T g g s Vietnamese Hiy chi vio ngon ngif ciia quy vi. Mot thong dich vién s& duge
& Sl 1 v o W R Rl e o e s Tiéng Viét  goi dén, quy vi sé khong phii tri tién cho thong dich vién.
talian Puntare sulla propria lingua. Yiddish
haliano Un interprete sara chiamato. Il servizio & gratuito, VTR
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HdocTyn K ycnyram Ha BaweMm fidbike: ¢popma xanobdbl

MonuTuka wrata Helo-Mopk npegycmatprsaeT NpUHATME pasyMHbLIX Mep No MPEoAONEeHMI0 A3bIKOBLIX 6apbepos Npu AOCTyMe K
ycrnyram u nporpammam asisi HaceneHus.

B cBsA3M ¢ 9T1M Hawwa uernb: 1) pasroBapmBaTb C BaMu Ha BalleM 5i3bike; 2) NpegocTaBnaTh BaXKHble (DOPMbI M JOKYMEHTbI Ha LWEeCTH
Hambornee 4acTo MCNOMb3yeMbIX A3bIKax MOMMMO aHIIINIACKOrO.

Balum koMmmeHTapum B aToln hopme NOMOryT HaMm AOCTUYb 3TOM Lenu. Bea nHdopmauusa saBnseTcs KOH(puaeHUManbHON.

Pacnevatante copmy 1 NOANULLNTE YEPHBIMWU YepHUNamMmn. 3aTtem OTrnpaBbTe MO NoyTe, PakCy NN ANEKTPOHHOW NoYTe no
yKaszaHHOMY BbllLE afpecy.

NMuuo, nopatowee xanooby: NaeHTndmKauMoHHbIN HoMep 3asBuTens (NP Hanuyum):
Nmsa: damunus:
Homep goma u ynuua:
"opoa/nocenok/ceno: LrarT: [NoyToBbLIN KOA;:
MpegnoynTaembli A3bIK: AOpec aNeKTPOHHOM NOYTbl NPY HANUYNK:
JomalHun TenedoH: Opyron TenedoH:

MomoraeT nu Bam kT0-nM60 nogaBaTthb 3Ty XKanobdy? I:lﬂ,a |:|HeT Ecnu otBeT «[Ja», ykaxuTte ux AaHHble:
Nmsa: dammnus:

B uem 3akniovanack npo6nema? OTmeTbTe BCe NOAXOASALIME BAPUAHTbI.

MHe He NpeanoXunun nepeeBoa4mnka

A npocun (-a) npegocTaBnUTb NepeBoAYnKa, HO MHE OTKasanu

|| KBanudukauus nepeogumka (-0B) (BbINOMHABLUENO (-1X) YCTHBIA U MUCbMEHHbIA NepeBo) Obina HU3KON (YKaxuTe
MMeHa 1 haMuinm, eCrn OHWM Bam M3BECTHbI)

MepeBoauuk (-1) aenan (-u) rpybble unu HenogobaroLme 3ameyaHust

lMpenocTaBneHne ycnyr 3aHAMO0 CAMLLKOM MHOIO BpeMeHu (06bAcCHUTE HUXe)

MHe He npegocTaBunu hopMbl N YBEAOMMAEHNS Ha A3bIKe, KOTOPbIN S MOHUMaI0 (YKaXunTe Heobxoanmmble AOKYMEHTbI HUXeE)
A He cmor (-na) Bocnonb3oBaTbCs ycryraMmu, NporpammamMy Unn y4acTBoBaThb B MepPONpUSATUsIX (OO BbSICHUTE Hbke)

Opyroe (06bsicHUTE HIXE)

Korpa umena mecto npo6nema? [arta (MM/OLQ/ITTT): Bpewms: DyTpa DBeqepa
Foe nmena mecTto npobnema?

=
=

OnuwunTe, 4TO NPOU3OLLNO. YKaAXNTE KOHKpPETHbIe AeTanun. I'Ipm HeobxoanmocTn MCI'IOJ'Ib3yIZTe OONOJTHUTENbHbIE CTPpaHULbI. Ha
KaXXgoM NnncTe HanunwnTe ceBoe nMmda nevyaTtHbIMU 6yKBaMM. Ykaxunte HeobXxoanMbIN A3bIK, ycnyrn u OKYMEHTbI. YKaxuTe nmeHa,
agpeca un Homepa TeﬂedI)OHOB Y4aCTHUKOB npoucLuecTeud, ecrim oOHn Bam 13BeCTHbI.

NopaBanu nu Bl xxano6y komy-nu6o B AenaptameHTe/BegoMmcTBe? Komy 1 kakoi 6bin oTBET? YKaxuTe KOHKpeTHble AeTanw.

£ noaTBepxAaro, YTo, HACKONBbKO MHe U3BECTHO, JaHHOE 3asiBlIeHUEe ABMSAETCA JOCTOBEPHbLIM.

Mopanuce: Oarta (vmipoyrrrr:

(NMuuo, nopatoluee xanoby)

He 3anonHsiime amo nose. TosbKo Osisi 8HYMpeHHe20 NoJsib308aHus

Date: Reviewer:
Resolution:
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